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¡Feliz año nuevo! 
¡Les deseamos un feliz y saludable Año Nuevo! 

Szczęśliwego Nowego Roku!  

Frohes Neues Jahr!  

 

El Proyecto "Vive el Multilingüismo" en tándem con 
"Multilingüismo al oído" en 2022 
  
El enfoque del proyecto son las guarderías de Pankow y sus educadores y 
educadoras que trabajan con niños que crecen con varios idiomas, así como con 
familias internacionales y multilingües y sus hijos e hijas. 
 
El proyecto "Vive el Multilingüismo" es una cooperación entre las dos asociaciones 
de inmigrantes de Pankow: la asociación de habla hispana MaMis en Movimiento 
e.V. y SprachCafé Polish e.V. Nos encontramos en el quinto año de implementación y 
desarrollo. 
 
Nos gustaría agradecer a la oficina de integración del Distrito Pankow por su amable 
apoyo. El fondo de integración es una medida del concepto general para la 
integración y participación de los refugiados del Senado de Berlín. 
 
Más 
 
 

NUEVO: ¡Podcast! “La hora del multilingüismo” - en alemán: "Zeit für 

Mehrsprachigkeit" 
 

Se trata de una forma innovadora de crecimiento en el campo de la educación 
multilingüe, ya que ofrece un valor añadido para niños, padres y educadores. El 
estreno fue el 19 de diciembre de 2021. El segundo episodio se estrena el 16 de enero 
de 2022 -! Más sobre esto: ver más abajo. 
 
Nuestro podcast “La hora del multilingüismo” se puede escuchar en las plataformas 
más comunes de podcasts. Cada mes estrenamos un nuevo episodio. 
Les invitamos a escuchar el tráiler para obtener una impresión de nuestro podcast.  
 
También les pedimos seguirnos en Facebook “Vive el multilingüismo” y así acceder a 
más contenido. 
  
- Capacitaciones para las guarderías de Pankow y sus equipos pedagógicos que 
trabajan con niños bilingües y / o multilingües, así como para sus familias: contáctenos 
para acordar fechas aquí:  kontakt@sprachcafe-polnisch.org o 
bilingualitaetalschance@gmail.com. 
  
Seminarios para padres sobre crianza multilingüe y multilingüismo en la familia. Los 
temas y las fechas para 2022 se anunciarán en breve. 
 

https://sprachcafe-polnisch.us12.list-manage.com/track/click?u=cdbb41f9160eb33abbe5274b9&id=05902637f8&e=54306ec942
https://sprachcafe-polnisch.org/
https://sprachcafe-polnisch.us12.list-manage.com/track/click?u=cdbb41f9160eb33abbe5274b9&id=b34042ead0&e=54306ec942
https://sprachcafe-polnisch.us12.list-manage.com/track/click?u=cdbb41f9160eb33abbe5274b9&id=b34042ead0&e=54306ec942


 

“Multilingüismo al oído” continúa apoyando a las familias multilingües jóvenes, así 
como a las personas interesadas en el fenómeno del multilingüismo con asesoramiento 
telefónico gratuito. Pronto les informaremos de las fechas en 2022 de la asesoría en 
siete idiomas (español, polaco, árabe, persa, portugués, italiano y todas también en 
alemán) en nuestra página de Facebook. “Multilingüismo al oído”- “Mehrsprachigkeit im 
Ohr” 
  
¡NOTICIAS! ¡Nuestro nuevo boletín "Multilingüismo" busca más lectores! ¡Les 
pedimos recomendarlo a más personas interesadas! Nuestro boletín contiene 
información relevante para familias con niños y niñas bilingües o multilingües, así como 
información para profesionales de la pedagogía, personal de administración y oficinas, 
y estudiantes de cursos de pedagogía y lingüística. De igual modo les puede resultar 
interesante a científicos e investigadores interesados en el multilingüismo y la 
interculturalidad. Puede solicitar el boletín AQUI. ¡Les esperamos! ¡Recomiende el 
boletín a más personas! 
  
Sabían que en las escuelas de Berlín está arrancando el “HSU: 
herkunftssprachlicher Unterricht”, es decir, clases en los idiomas nativos del 
alumnado. Esto es lo que dice la Ley de Educación. ¡Invitamos cordialmente a los 
padres a participar en estos procesos! kontakt@sprachcafe-polnisch.org o 
bilingualitaetalschance@gmail.com. 
  
¡El poder del networking en el campo del multilingüismo! 
BEFaN – la red de Educación, Padres y Familia  también se está volviendo cada vez 
más importante para nosotros. Lo invitamos a unirse a nosotros en este espacio 
abierto para el multilingüismo: contáctenos: kontakt@sprachcafe-polnisch.org y 
bilingualitaetalschance@gmail.com. 

 

„La hora del multilingüismo“/"Zeit für 

Mehrsprachigkeit” - podcast, segundo episodio| DE 
  
¿Qué tiene que ver la guardería con la universidad? Nuestro podcast “La hora del 
multilingüismo” /"Zeit für Mehrsprachigkeit" tuvo un comienzo exitoso en diciembre. 
¿Han escuchado ya el primer episodio antes? ¡El segundo episodio se acaba de 
estrenar! 
 
Esta vez escucharemos una conversación con un estudiante de magisterio que creció 
con dos idiomas y que nos cuenta su perspectiva sobre áreas de oportunidad del 
sistema educativo. La formación de los profesionales de la educación está vinculada 
con el trabajo en las guarderías debido al énfasis del que gozan actualmente el 
multilingüismo y la interculturalidad. ¿Está la educación superior realmente 
satisfaciendo las crecientes necesidades de la sociedad móvil y globalizada de hoy? 
 

La entrevista está dirigida por Paulina Buttkus, lingüista y logopeda. 
¡Les esperamos! 
 

El domingo 16 de enero de 2022 

>>> https://zeit-fr-mehrsprachigkeit.podigee.io/ 

https://sprachcafe-polnisch.us12.list-manage.com/track/click?u=cdbb41f9160eb33abbe5274b9&id=9b48163702&e=54306ec942
https://sprachcafe-polnisch.us12.list-manage.com/track/click?u=cdbb41f9160eb33abbe5274b9&id=755719fdc3&e=54306ec942
mailto:bilingualitaetalschance@gmail.com
https://sprachcafe-polnisch.us12.list-manage.com/track/click?u=cdbb41f9160eb33abbe5274b9&id=b34042ead0&e=54306ec942
https://zeit-fr-mehrsprachigkeit.podigee.io/?fbclid=IwAR3pX4KZRbTgzpcmTEr7yNKO950_P1HwjiigBeE35IJIpx0Z-kpLGS2k7Wo


 

Tendremos más episodios a intervalos mensuales. Se pueden escuchar en las 
plataformas usuales de podcast: 

• Spotify 

• Apple Podcasts 

• Google Podcasts 

• Facebook 

• YouTube 

¡Hasta pronto!  

 

Este es el equipo detrás del podcast: 
 
Nuestra moderadora es Paulina Buttkus, lingüista y logopeda, al igual que sus 
invitados. 
 
La edición y dirección está a cargo de Dr. Lilian Vázquez Sandoval, multiplicadora 
intercultural. De la co-edición y soporte técnico se encarga Agata Koch. 
De la composición musical y la producción técnica se encarga el artista audiovisual 
Nirto Karsten Fischer 
 
Ambas coordinadoras del proyecto "Vive el Multilingüismo" se ocupan de que todo 
fluya sin problemas: Dr. Lilian Vázquez Sandoval y Agata Koch. 

 Las grabaciones del podcast se llevan a cabo en el estudio  NSONICS. 

 ¡Le agradecemos a TYMBARK por su amable apoyo! 

 

¡Nos vemos en Facebook! 

 

https://open.spotify.com/show/4eYS6S3y6LFf0C88oXsenr
https://podcasts.apple.com/de/podcast/zeit-f%C3%BCr-mehrsprachigkeit/id1600093617?l=en&i=1000545060495
https://podcasts.google.com/search/zeit%20f%C3%BCr%20mehrsprachigkeit
https://sprachcafe-polnisch.us12.list-manage.com/track/click?u=cdbb41f9160eb33abbe5274b9&id=6cb3ba77fd&e=54306ec942
https://sprachcafe-polnisch.us12.list-manage.com/track/click?u=cdbb41f9160eb33abbe5274b9&id=5db6c8284d&e=54306ec942
https://www.nsonics.com/studio/
https://www.my-tymbark.de/
https://www.facebook.com/GelebteMehrsprachigkeit

